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MEPEKNAL AK 3ACIBE MDKKYNbTYPHOI KOMYHIKALLIT
MakyxiHa C. B.

Cmammio rpucessyeHo numaHHAM repeknady, sk 8axIugo20 3acoby CriinkyeaHHs
MixX iHOUsiOaMu, SIKi PO3MOB/ISIOMb PI3HUMU MO8aMU ma Hanexambs 00 Pi3HUX Ky/lb-
myp. Cmamms aHanisye nepeknad siKk MiKMOSHe KOoMyHikamusHe ssuwe. lNpoyec
nepeknady eusHa4YeHUl MOSHUMU HOPpMaMu, KOMYHIKamugHUMU cumyauismu, ¢byH-
KUioHarbHUMU napamempamu rnepeuHHoO20 meKkcmy ma repeknadauybKux HOPM.
BusHauyeHo ponb ma 3aedaHHs nepeknadaya y npoueci MiXKyrnbmypHOI KOMyHiKkau,i
iHOugidis. Hazonowyembca Ha momy, wo iHOusiOyanbHicmb rnepexknadaya Mae
3HayYyHUU 8rnue Ha 8MOPUHHUL (nepeknadeHul) mekcm.

Knro4osi criosa: KoMyHikauis, MiXKyibmypHa KOMyHikauisi, nepeknad, Mo8Hi HOpMU.

Cmambsi nocesiueHa sornpocam rnepegoda, Kak 8axxHo20 cpedcmea obuweHUsT MeX-
Oy uHOusudamu, KOmophble pa3208apusarom Ha pasHbiX A3bIKax U rpuHadnexam K
pasHbIM Kysibmypam. Cmambsi aHanuupyem rnepesod Kak Mexsi3bIKko8oe KOMMY-
HukamueHoe sierieHue. [lpouecc nepesoda onpedesieH S3bIKO8bIMU HOPMamu,
KOMMYHUKamueHbIMU cumyauusiMu, goyHKUUOHaIbHbIMU rapamempamu UCX00H020
mekcma u nepesodyeckux Hopm. OnpedeneHa ponb U 3adadya rnepesodyuka 8
npoyecce MexXKynbmypHOU KOMMYyHUKauuu uHOusudos. [Nodyepkusaemcs 60sib-
woe enusiHue uHOugudyanbHOCMU rnepesodyuKka Ha e8mopuyHbIl (MepesedeHuli)
mekcm.

Knroyesble crioga: KOMMYHUKaUUS, MEXKy/bmypHasi KOMMYHUKauyusl, nepeeoo,
A3bIKOB8bIe HOPMHbI.

The article is concerned with the problems of translation as an important means of
communication between the persons, who speak different languages and belong to
different cultures. The article analyzes translation as an interlingual communicative
event. The process of translation is determined by the norms of the languages, the
communicative situations, the functional parameters of the primary text and the
translation norms. It was determined the role and the task of translator in the
process of intercultural communication of individuals. It was stressed that the
personality of the translator (interpreter) has a great influence on the secondary
(translated) text.

Key words: communication, intercultural communication, translation, linguistic
norms.

JliHrBicTM4Ha Hayka Npo nepeknag € we 30BCiM Mornoaoto. [Joci BOHa HaBiTb He
Mae 3aranbHOMPUNHATOI Ha3BKW. Y Pi3HUX Kepenax MOXHa 3HanTW Taki TepMiHU SK:
“nepeknago3HaBCcTBO”,”"TpaHcnaronoria”, “Teopia nepeknaay” Ta iH. Jluwe 3 noyatky
OPYroi NornoBuHW OBafUATOrO CTOMITTS AOCNIAKEHHS 0COBNMMBOro BUAY MOBIEHHEBOT
OiSANbHOCTI, AKy HasuBalTb “nepeknagom”, nodvanu dopMyBaTUCA B CaMOCTINHY
NIHrBICTUYHY ANCUMMITIHY.

Mepeknag — ue, 6€3CyMHIBHO, AyKe AaBHIA Ta BaXNMBUIN Pi3HOBUA, NOACHKOT
AisnbHocTi. bes Hei Baxko Byno 6 yaBUTK Taki BaXnusi iCTOPUYHI Nogji SK: CTBOPEHHS
BEMUKNUX iMMEepin, HaceneHux YUCNeHHUMU Ta GaraToOMOBHUMMW Hapopamu, yTBep-
DPKEHHA KynbTypu MpaBnsa4qoi Haujl, pO3MNOBCIOMKEHHS PenirinHMX Ta couianbHUX
BYeHb [3, C. 4].

3a gonomMorow nepeknagy 34iMCHIOETLCSA onocepeakoBaHe CrinKkyBaHHS Mto-
Aewn, siKi HanexaTtb 40 Pi3HUX KyNbTYPHUX TOBapWUCTB, A€ KyNbTYPHUM NocepeHNKOM
€ nepeknagad. Y 3B’a3ky 3 UMM BaraTtbMa BYEHUMW BU3HAETLCHA TOW (DaKT, O nepe-
Knag o3Havae He TifbKu nepexig Big ogHiel MOBM OO iHWOI, ane 1 Big OgHIel KynbTypu
0o iHwoi [3, ¢. 3, 5, c. 4].

BucTynatoum nocepeaHMKOM MK ABOMa MOBaMu, nepeknag HeOAMIHHO CTUKa-
€TbCA 3 TaKUM SBULLEM, SIK KynbTypa, agxe MoBa — Le, nepw 3a Bce, PeHOMEH Kyrb-
Typu. lNepeknag — ue “yHikanbHa cdepa MOBMEHHEBOI AiANbHOCTI, e MalTb
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3HAYEHHS He TiMbKW Pi3Hi MOBKM, ane N pi3Hi KynbTypu, @ Yacom i pisHi umsinisauii”
[5, c. 4].

Mema cmammi nonsrae B pi3HOBIYHOMY BMBYEHHI NPOBMAEMU MiXKKYNbTYPHOT
KOMYHiKaLii i3 ocobnuBol yBaroo A0 MOBW $SIK OOHOMO i3 OCHOBHMX 3acobiB
CrinKyBaHHS1.

AkmyanbHicmb npobnemu npveepTana ysary 6aratbox AOCRIAHUKIB, TaKUX
ak Apuctotens, BonbTep, W. T. lepaep, W. Kant, B. ®oH N'ymbonbar, J1. Wnutuep,
®. boac Ta iH. bygb-Aka cycninbHa enoxa 3aBAsdku 6esnepepBHUM NONITUYHUM, EKO-
HOMIYHUM, KyNbTYPHUM B3aEMO3B’A3KaM, LLO MalxXe HIKOnM Ha QOB 4ac He npunu-
HANUCH MiX AepKaBaMu i HauisMU, XapakTepu3yeTbCA Y KOXHIN HauiOHanbHIN MOBI
CBOIM KOHKPETHUM CNOBHWKOBMM 3anacoM. BMHMKHEHHS HOBWX chniB-Ha3B Ha No3Ha-
YeHHS1 HayKoBUX, couianbHWX, NOMITUYHWUX Ta iHWKX MOHATbL B OAHIN MOBI HIKONW He
obMexyBanoca pamkamu Liel MOBW, a 3aBxau 3anosudyBarnocs (4epes nepeknag)
iHLMMW MOBaMW, CTBOPIOKOYMN CMINbHUIA iHTEPHaLUIOHaNbHUIN CROBHUK Pi3HUX MoB. Ko-
)KEH Luap Takoi NeKCMKM 3aBXan 6e3noMUNKoBO BU3HAYae iCTOPUYHWUIA nepiod, 4acTo
HaBiTb AaTy BXOMKEHHS CrnoBa B HaUiOHaNbHUIM nekcukorpagidHun yxmtok. Jocutb
3HAYHUWA LIap NEKCUKM B KOXHIA PO3BMHEHIN MOBI BBOAWTLCA BUKIIOYHO 3aBOSAKU
nepeknaagy. Y Haw vac, y poby iHpopmaLinHol HaBanu, po3BUTKY HayKn Ta TEXHIKK, a
TakoX nosiBu 6araTbOX HOBWUX HaUiOHanbHUX Jdepxas, sKi CApUAOTb PO3BUTKY
MiDKHapOOHUX BiQHOCKMH, MacluTabu nepeknagaubkoi AiAnbHOCTI HEMMOBIPHO 3pOCHN,
LLIO Jae 3MOry roBOpUTK NPO NoYaTOK HOBOTO eTany B icTopii nepeknagy. [epeknag y
Cy4acHOMY CBiTi BWUCTyNae BaXNMMBMM 3acOOOM ChifIKyBaHHA MiX iHOMBIAaMu, ki
PO3MOBMATE PiI3HUMWM MOBaMW N HanexaTb A0 Pi3HOro MiHFBOKYNbTYPHOro apeany. Y
TAKOMYy KOHTEKCTi nepeknaj po3rnagalTb sK  0coONuBUA  BUA  MiDKKYNbTYPHOI
KOMYHikaLii. FonoBHMM cy©’eKToM KOMYHiKauii € nioguHa, ska ans 3abesneyeHHs
CBOET XUTTEQIANBHOCTI BCTyNae y B3aeMO3B’A30K 3 iHWuMuy niogbmu. 70% cBoro yacy
nioguHa BuTpadae caMme Ha KoMyHikauijto. bes epekTnBHOro BegeHHs 3B'A3Ky 3yNuHW-
noca 6 ynumano BUpOBGHUYMX npoueciB. CncteMa NaCLKUX B3aEMUH ONocepeKoBy-
ETbCA KyNbTYpOIo, sIka BU3Ha4Yae xapaktep i epekTUBHICTb NI0OCLKOrO ChiflkyBaHHS.
Mpouec MiXKyNbTYpPHOI KOMYHiKauii MOYMHAETLCHA 3i 3BMYAMHOTO BU3HAHHA akTy
iCHYBaHHS KyNbTYpPHUX BigMIHHOCTEW MK MpeACcTaBHUKaMU Pi3HUX KynbTyp, WO €
OfHI€0 3 HaMBaXMUBILLIMX MPUYMH HEMNOPO3YMiHHSA, a TakoX iX nogonaHHda. 3gin-
CHEHHS MiDKKYNbTYPHOT KOMYHIiKaLil MOXNUBE, KON KOMYHIKaHTX BONOAIOTb CRiNbHUM
kogoM. AKwo ocobu, ki BCTynalTb Y KOMYHIKaTUBHWUIA NPOLEC, He BONOAi0Tb CNiflb-
HUM KOLOM, BOHW HE 3MOXYTb JOCATHYTU B3aEMOPO3YMiHHA. MiXKKynbTypHa KOMYHika-
Lis sBnsie coboro aTpubyT COLOKYNbTYPHOIO XUTTA CYCNiNbCTBa, Y CoLjiarnbHOMY
NPOCTOpi SIKOro BiAbyBaeTbCA B3aEMOAis 3 nigcucteMamu KynbTypu (BCEpeanHi okpe-
MOT KynbTypu), MK Pi3HUMWU KynbTypamu, Y MNPOCTOPOBOMY i YacoOBOMY BUMipax, a
TakoX MK CyB’eKTaMM-HOCISIMU Ha PIiBHI OKPEMOI KynbTYpU i MDKKYNbTYPHOro CRirKy-
BaHHS. MixXKynbTypHa KOMYHiKaLisi pO3BMBAETLCS Ha OCHOBI Aianory KynbTyp.

Cnig 3a3HauynTu, WO TepMiH “MiXKKYNbTypHa KOMYHikauisa” NeBHOK Mipok cniB-
BIOHOCUTLCA 3 MOHATTAM “Aianor kynbTyp”. Hambinbw BuvyepnHWii aHania uboro
ABMWa nogaHo B npausax B. bibnepa, akuin Haronowye Ha popMyBaHHI HOBOro coLlj-
arbHOro couiymy KynbTypu — oOpMM BiflbHOrO CRfKyBaHHSA fnogden y il CUnoBoMy noni
[1, c. 32]. Oianor kynbTyp — ue notpeba y B3aemopii, B3aEMHOMY 3b6aradeHHi, sike
nepeabavae B3aEMOPO3YMiHHsI, @ 3HAYUTb TOTOXHICTb. HeobXxigHicTb Aianory KynbTyp
€ YMOBOIO camMo3bepexxeHHs NoacTea. BaxnmBmuM akToM MidKKyNbTYPHOI KOMYHiKaLii €
nepeknag, ockinbkun BiH nepeabayae NogonaHHA KynbTypHOT AUCTaHLIT MK KOMYHika-
HTaMu i CNpPsIMOBaHUM Ha 3abesnedyeHHs TX Nopo3yMiHHA. BiH pyiHye MiXKMOBHWUIA Ta
MiXKKYNbTypHUI 6ap’ep. MNepeknagadi € npegctaBHMKaMy OgHIEl HaUioHanbHO-MNIHIBO-
KyNbTYpHOI CMiNbHOTY i, BiANOBIAHO, NOBUHHI MaTW NEBHY KOrHiTUBHY 6a3y, To6TO nes-
HUM YMHOM CTPYKTYPOBaHY CYKYMHICTb HEOBXiaHMX 0BOB’A3KOBUX 3HaHb SIK CBOEI, TaK i
iHLOI HauioHanbHO-KyNbTYPHOI CiNbHOTK (Tak 3BaHi — POHOBI 3HAHHSA), aKe HUMU
BOMOAi0Tb HOCIT LMX MOB i Ui 3HaHHA (POpMYIOTb creumnivHnn HauioHanbLHO-KyNbTyp-
HUA MeHTaniteT. OTke, nepeknagay pakTM4YHO € NocepeaHUKOM Yy Aianosi KynbTyp.
Lle 3HauuTb, WO Ha HbOMY, NEXWUTb Benuka BignoBiAanbHICTb 3@ KOMYHIKaHTIB Pi3HUX
NiHrBOKYNbTYPHUX apeanis. [ONOBHMM Ta HaCKNagHilIMM 3aBAaHHAM nepeknagada €
sIKOMOra TOuHiLLe BiJTBOPUTU opuriHan, Npy LbOMY BpaxOBYKOUM BCi KyNbTYypHI 3BuYal
Ta MaHepu MoBefiHKW, Lo MpuTaMaHHi Hapody, OO0 SKOro HanexuTb Ta 4u iHwa
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ocobucTicTb. lMigrotToBka nepeknagava, nepwl 3a BCe, NOBMHHA GyTU CNpsSiIMOBaHOK
Ha OBOMNOAIHHA Nepeknagaubkol KOMNETEHTHICTIO — MiHMBICTUYHOK, CEMaHTUYHOL,
iHTepnpeTaTUBHOK, TEKCTOBOK, MiXKKYMbTYPHOI. 3ayBakumo, WO Haa3BUYanHO
BaXMMBUM AN 3ararnbHOi KynbTypu Cy4YacHO! NIOAUHU € 3HaHHA NPO CYCNifbCTBO i
KynbTypy Hapoay, MoOBa SIKOro BUBYaETLCH.

BaxnuBum cknagHMKOM TEOPETUYHOr0 BMBYEHHS Mpouecy nepeknagy € onuc
YMHHWKKIB, Mg BNAMBOM SIKMX 30IMCHIOETLCA Liel npouec. Y nepLuy yepry, xig i pesynb-
TaT npouecy nepeknagy BM3Ha4YalOTb CMUCIOBI BIOHOLWEHHS, SKi MOXYTb iCHYBaTK MiXK
opuriHanom i nepeknagom y 3B’s13Ky 3 0COBNMBOCTSIMU PiBHIB 3MicTy, 06yMOBMEHUMMU
cuctemMamum MoBu-opuriHany i mosu-nepeknagy. L ocobnusocTi € nocTinHUMMK
YMHHMKaMK, SIKi  BNNUBalOTb Ha Bydb-AKUA akT nepeknagy, HesarnexHo Bif KOHKpeT-
HUX YMOB MOro 3AiCHEHHs. MpoTe KOMyHikaTMBHa MoAenb nepeknagy Hao4HO noka-
3ye, WO MnpoLec nepeknagy 3HaxoauTbCs i Nig BNAMBOM YMHHWUKIB, SKi 3MiHIOOTBCSA
3anexHo Big KOHKPETHUX YMOB, 3a AkuX BiabyBaeTbcsa uen npouec. Onuc nepekna-
AaubKoro nNpoLecy He MOXe He BpaxoByBaTW TakKMX YMHHUKIB, TUM nadve, iX 3MiHHUI
XapakTep He € MOKa3HWKOM IXHbOI BTOPWMHHOCTI Yy npoueci NMOPOMKEHHS TEKCTY
nepeknagy. byab-akuin 3i 3MiHHUX YMHHUWKIB MOXe BUpILLIANbHO BNAVHYTU Ha XapakTep
nepeknagaubkoro npouecy. Came BOHU B KOXXHOMY KOHKPETHOMY BMMagKy Bu3Ha4a-
I0Tb CTYNiHb HEOOXigHOCTI BCTAHOBMEHHSA BiQHOLIEHb E€KBIiBANEHTHOCTI MiXX OpuriHa-
nom i nepeknagom. 3MiHHI YMHHUKW, AKi BMNMBAKOTL Ha Npouec nepeknagy MOXyTb
Oyt nogineHi Ha Tpu rpynu. [do nepwoi rpynu GyayTb HanexaTtn ocobnmBoCTi i
Xapaktep TeKCTy, KM nepeknagatoTb. Y npoueci nepeknagy nepeknagay Moxe matu
crnpaBy 3 HaWpi3HOMaHITHILLMMK OpuriHanamu, Ski BiAPI3HATLCA OAWH Big OOQHOrO
CBOEI0 (PYHKLiOHANBHOK CrPSIMOBAHICTIO, YacoM i MicLleM NOPOAXEHHS, XXaHPOBO
HaNeXHicTto, BiAHOLIEHHSM 00 BCEHAPOAHOI HOPMU BUXIGHOT MOBW. YCi L o6CcTaBuHM
HaknagatoTb CBiM BIAOMTOK Ha MeToaM i NpUAOMW nNepeknagy, WO BUKOPUCTOBYE
nepeknagad, i Ha pesynbTaTu Mepeknagaubkoro npouecy. Opyra rpyna 3miHHUX
YMHHWKIB BKMtOYaE pPi3Hi yMOBU, 3a SIKUX 3AIMCHIOETBCA npouec nepeknagy. Cioogum
HanexaTb: crnocib nopoakeHHs opuriHany i nepeknagy (y Burnsaai gparMeHTiB yCHOro
M NMMCbMOBOIo MOBJIEHHS), CTYMiHb CMiBBIAHECEHOCTI NPOLIECIB NOPOMKEHHST OpUriHany
i Nnepeknagy B 4Yaci (CMHXPOHHWIA, MOCNIAOBHUA YM BigdaneHun y 4vaci nepeknag),
obcTaBuHK, 3a AKMX BiabyBaeTbCs npouec nepeknagy (TEPMiHWM BUKOHaHHS, HasBHICTb
AodaTkoBol iHpopMaLii, CTyniHb aBTOHOMHOCTI 3MICTy MaTepianis, WO nepekna-
0A€eTbCs, CTyNiHb BiAMNOBIAANBHOCTI 3a MOXNUBI NOMWUMKM i Ta iH.) |, HapewTi, oo
TpeTbol rpynu ByayTb HanexaTu BCi YMHHWUKK, NOB’A3aHi 3 XapaKTepuCTMKOK OCib, Lo
BepyTb yyacTb y npoueci nepeknagy, TO6TO AXepena, nepeknagada i peuunieHTa
nepeknaagy [3, c. 172-173]. Ponb MoBM y npoueci nepeknagy — Taka X, siky BOHa
3aBXaW Bigirpae B XUTTi CycninbCTBa: BOHA i TYT BUCTYNae sk “Baxknumeuin 3acib nrog-
cbkoro cninkyesaHHs” [4, c.11]. [Mig Yac ouiHiOBaHHS pe3ynbTaTiB nepeknagy BaxmBo
BpaxoByBaTK, UM BUKIMKAE TEKCT Nepeknagy Ti caMmo acouiaLii, Lo i TEKCT opuriHany,
4n pobuTb peumnnieHT nepeknagy 3 OTPUMAaHOro MOBIJOMMEHHS Ti cami BUCHOBKM, LLO
M peunnieHT neplIoTEKCTY, Y4 Mae nepeknag eksiBaneHTHIi eMOLiMHI Ta CTUMICTUYHI
xapakrepucTuku [3, c. 96].

TaknMm YMHOM, BMHUKaE npobriema ycknagHeHHs1 KOMYHiKaLii Mk NpoayLeHTOM
opuriHany " peuunieHToM OPYroTBOpy. Takum YMHOM, nepeknag sk KOMyHiKauiiHuiA
akT 6a3yeTbCcs Ha NOCTYNOBOMY W MaparnernibHOMY ChifkyBaHHi aBTopa, nepeknagaya
Ta pegaktopa sk NpOoAYyLEHTIB Ta NOTEHUINHOIo Yntada gk peuunieHTa rotoBoro npo-
OYyKTY — TekcTy nepeknagy. Big nnigHoi cniBnpaui BCIX YyYacHWKIB KOMYHikauii
3anexuTb nepegaHHs aBTOPCHKOT AYMKW, BiATBOPEHHS MOBIAOMMEHHS MOBOI ApYro-
TBOpY Ta ajeksaTHa MiXKMOBHa KOMYyHiKaLid, WO BNAMBaE Ha noganblunii pO3BUTOK
KynbTypu OKpeMmol KpalHu Ta CycninbCTBa B LifioMy.

Omxe, nepeknag € gyxe BaXnMBuM Ta HEOOXiOHWM 3acOBOM MiXKKYMbTYPHOI
KOMYHiKkaLii Ta Mae Hag3Bu4yamHy Bary Ans niaTpuMkn 6e3nocepenHix 3B’si3KiB Mix
KOMYHiKaHTamWu, siki HanexaTtb 0 Pi3HUX NiHFBOKYNbTYpHUX apeanis. Nepeknagad Ta-
KOX Bifirpae HeouiHeHHY porb B WOAEHHOMY NIATPUMAHHI Pi3HNX KOHTAKTIB 3i CBITOM
Ha piBHi kepiBHUKKIB aepxaB Tuny OOH, €C Towo. [lo nepeknagaya cTaBnATb BUCOKI
BMMOIM, SK 4O OCOOUCTOCTI 3 BUCOKOK KyrnbTypor Ta Mopanmnio. BiH mae 6yTtu o3Ha-
NOMMNEHUN 3 OCHOBHUMMU KyMbTYpPOSOriYHMMM OCOBNMBOCTAMWU KpaiHM MOBU-MEpe-
Knagy, To6To matn neeBHi oHOBI 3HaHHA. OCHOBHe 3aBAaHHSA Nepeknagava nig vac
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NPOLIECY MiXKKYNbTYPHOI KOMYHiKaLji — BCTAHOBUTU KyNbTYPHUIN 3B'A30K MiXK MOBLSAMM i
nogonatu MoBHUI ©Oap’ep, Npu LbOMY MepedaBllM 3MICT nepeknagy sikomora
TOYHiILLE.
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